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Izabela Lewandowska (Olsztyn)

Oswajanie débr kultury, architektury i nazewnictwa
procesy integracji spotecznej na Warmii i Mazurach
po Il wojnie swiatowej

Moéwienie o dziedzictwie kulturowym i tozsamosci regionalnej z dzisiejszej
perspektywy ma zupetnie inny wymiar niz w pierwszych latach po Il wojnie
Swiatowej. Szczegolnie odmienne jest rozumienie tych poje¢ w spotecze-
Astwach zyjacych na Ziemiach Odzyskanych'. W niniejszym tekscie skupie sie
na zasygnalizowaniu pewnych proceséw zwigzanych z oswajaniem dobr
kultury, architektury i nazewnictwa w pierwszych latach powojennych na Warmii
i Mazurach oraz na spotecznym oddzwigku tych proceséw i jego spotecznej
interpretacji. Stosunek Polakéw do szeroko pojetego dziedzictwa kulturowego
Warmii i Mazur czeka jeszcze na szczegdtowe opracowanie®.

" W latach 1945-1949 byta to nazwa oficjalnie obowiazujgca dla tych ziem. W stosunku
do lat pézniejszych uzywam terminu: ziemie zachodnie i pétnocne. Por. J. Jasinski,
Kwestia pojecia Ziemie Odzyskane, w: Ziemie Odzyskane - Ziemie Zachodnie i P6ino-
cne 1945-2005: 60 lat w granicach paristwa polskiego, red. A. Sakson, Poznan 2006,
s. 15-25.

2 Tematyka ta stanowi podstawe badan naukowych autorki. Obecnie prowadze kwe-
rende i publikuje czesciowe efekty badan. Por. Wkfad Jerzego Antoniewicza w orga-
nizowanie polskiej archeologii i nauki na Warmii i Mazurach po Il wojnie $wiatowej, w:
Zycie codzienne na dawnych ziemiach pruskich, cz. IX: Krzewienie wiedzy, red. S.
Achremczyk, Olsztyn 2005, s. 89-102; Instytut Mazurski w relacji jego wspéftwércy —
Hieronima Skurpskiego, ,Echa Przesztosci”, T. VII, 2006, s. 137-158; Lata 1946-1956 na
Warmii i Mazurach z perspektywy Wiadysfawa Ogrodziriskiego, historyka i bibliotekarza
w Polskiej Akademii Umiejetnosci w Krakowie, ,Studia Historyczne” 2008, nr 3-4, s. 319-
337; Problematyka Pruséw w badaniach Instytutu Mazurskiego w Olsztynie w pier-
wszych latach powojennych, ,Pruthenia. Pismo po$wiecone Prusom i ludom battyjskim”,
T. 1, Olsztyn 2006, s. 79-94; Reaktywacja dziedzictwa kulturowego. Czy to mozliwe?,
JPrzeglad Turystyczny” 2007, nr 60, s. 11-12 (wspétautor Edward Cyfus); Historia
i kultura regionu w dziatalnoSci edukacyjnej Muzeum Warmii i Mazur w okresie
powojennym, w: Muzea i archiwa w edukacji historycznej. IV Torunskie Spotkania
Dydaktyczne, red. S. Roszak i M. Strzelecka, Torun 2007, s. 95-104; Dziedzictwo
kulturowe - problemy terminologiczne, zakres pojeciowy, podejScie badawcze,
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W pierwszych latach powojennych sytuacja gospodarcza i ludnos$ciowa
terenu dawnych Prus Wschodnich byta niezmiernie skomplikowana. Przede
wszystkim ziemie te dotknely ogromne zniszczenia spowodowane z jednej
strony przejéciem frontu i dziataniami wojennymi, z drugiej zas celowymi
podpaleniami®. Zotnierze radzieccy wkraczali na teren Prus Wschodnich jako
pierwszego terytorium znienawidzonej Rzeszy hitlerowskiej, ktore nalezato
zniszczy¢ w odwecie za zrujnowanie Zwigzku Radzieckiego. Oficerowie
nawolywali, by nie oszczedzag tej ziemi, niszczy¢ miasta i wsie, a sam Jozef
Stalin 31 stycznia 1945r. wydat do Zoinierzy rozkaz, w ktorym pozwolit
czerwonoarmistom robié w Prusach Wschodnich, co chca’.

Zblizanie sie Armii Czerwonej wywotato poptoch wéréd ludnosci niemieckie],
ktora wladze Rzeszy zapewniaty, ze Niemcy nigdy sie nie poddadza. Stad tez
ucieczka tysiecy uciekinieréw w mrozng zime 1945 r. przez zamarznigty, ale
i bombardowany Zalew Wislany, skoriczyla sie dla wigkszo$ci tragicznie®. Ci,
ktorzy nie zgineli podczas przeprawy przez morze lub nie zamarzli po drodze,
wracali do swych domdw, czesto juz popalonych i ograbionych przez 2olnierzy
sowieckich Iub polskich szabrownikéw. Wielu z rodowitych mieszkancow —
Warmiakéw i Mazuréw — traktowanych jako Niemcy, zostato wzigtych do niewoli
i wystanych do fagréw w gtab Zwigzku Radzieckiego®.

Kolejnym problemem determinujgcym owczesng sytuacje spoteczng byty
migracje ludnosci. Na mocy postanowien konferencji w Poczdamie ludno$¢
niemiecka z ziem przyznanych Polsce miata zosta¢ przesiedlona do Niemiec.

w: Rébcie teatr... Ksigga jubileuszowa ofiarowana Profesorowi Bohdanowi Gtuszcza-
kowi, red. |. Grzesiak, A. Naruszewicz-Duchlinska, A. Staniszewski, Olsztyn 2007, s. 65-
85; Dziedzictwo kulturowe Warmii i Mazur jako przedmiot badar w ostatnim dziesig-
cioleciu, Przeglad Zachodni” 2007, nr 4, s. 194-214; Tajemnicza figura z Pajtuniskiego
Miyna, ,Siedlisko. Dziedzictwo kulturowe i tozsamos$c spofecznosci na Ziemiach
Zachodnich i Péinocnych” 2008, nr 5, s. 32-36; Mapa zainteresowari badawczych
dziedzictwem kulturowym Warmii i Mazur. Zarys problematyki (w druku); Muzealnicy
Warmii i Mazur wobec dziedzictwa kulturowego regionu w pierwszych latach
powojennych (w druku); Badania nad historig kuftury Warmii i Mazur — dziedzictwem
kulturowym w regionie. Bibliografia tematyczna za lata 2000-2007 (w druku).

3T Domagata, Miasta wschodniopruskie w okresie zimowej ofensywy Armii Czerwonej
w 1945 r., w: Odbudowa miast historycznych, red. M. Lubocka-Hoffman, Elblag 1998,
s. 40-54.

* Ibidem, s. 44.

5 T. Willan, Droga przez morze, Olsztyn 1979; M. Donhoff, Nazwy, ktérych nikt juz nie
wymienia, Olsztyn 2001.

8 E. Cylus, A zycie toczy si¢ dalej, [wspomnienia Warmiaczki z lat 1933-46], cz. 1,
Olsztyn 2003.
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W wyniku kilkuletniej (1946-1950) celowej i zorganizowanej akcji z wojewd-
dztwa olsztynskiego przesiediono 71,9 tys. o0s6b”. Jednoczesnie ziemie te
zasiedlali Polacy z centralnej, zachodniej i wschodniej czesci kraju. Byli to
gtéwnie Kurpie, Pomorzanie, Poznaniacy, Warszawiacy, mieszkancy Biatosto-
cczyzny i Podlasia. Duzg grupe, 381,8 tys., stanowili Kresowiacy, gtéwnie
Polacy z Wileriszczyzny, w mniejszym stopniu z Ziemi Lwowskiej i Wotynia®.

Dla przesiedlencow ucigzliwe byly zwiaszcza codzienne sprawy —
przejmowanie poniemieckich, opuszczonych i czgsto zdewastowanych gospo-
darstw, problemy z zasiewem pél bez konia czy nawet maszyn i narzedzi,
w miastach kfopoty aprowizacyjne i lokalowe wynikajgce ze zrujnowanych
doméw, walajgcego sie pierza, nieczystosci, ogéinego chaosu, powszechnych
grabiezy i trudnego do opanowania szabru.

Wszystkie te problemy bardzo utrudniaty codzienne bytowanie spotecznosci,
tym bardziej, ze byta to spoteczno$é niestychanie zréznicowana narodowo
i etnicznie (regionalnie). Ostrozne lub nawet wrogie byto podejscie do
autochtonéw méwigeych czesto jezykiem niemieckim albo gwarg. Takze migdzy
Polakami istniaty spore roznice — w stroju, jezyku, obyczajach, sposobie uprawy
ziemi. Nie mozna zapominaé o zamieszkujgcych Warmie i Mazury staro-
wierach, Biatorusinach, Romach, a od 1947 r. takze Ukrairicach i temkach,

ktory zostali tu przymusowo przesiedleni w ramach akcji Wista™.

Oswajanie débr kultury

Jak w takiej trudnej sytuacji spotecznej i gospodarczej mozna byto mysle¢
o ochronie zabytkéw? Tym bardziej, ze byty to zabytki nie tylko polskie, ale
gtéwnie niemieckie. Na Warmii i Mazurach nie mozna sig byto odwotywaé do
piastowskich korzeni, tak jak to bylo moziiwe na Slasku czy Pomorzu. Obszary
te w czasach pierwszych Piastow zasiedlata ludno$¢ pruska, kiérej blizej byio
do Baftow i Litwinéw, niz do ludnoéci polskiej. Kiedy Prusowie w 1283 r. zostali
ostatecznie rozgromieni przez Krzyzakow, rozpoczely sie na tych ziemiach
wplywy niemieckie. Dopiero od XIV w. mozemy méwi¢ o poczatkach osadni-

7 E. Zyromski, Przesiedlenia ludnosci niemieckiej z wojewédztwa olsztynskiego poza
granice Polski w latach 1945-1950, ,Komunikaty Mazursko-Warminiskie” 1969, nr 3,
s. 400.

8 H. Murawska, Przesiedlericy z Kreséw Péinocno-Wschodnich Il Rzeczypospolitej
w Olsztynskiem, Olsztyn 2000.

° A. Sakson, Stosunki narodowosciowe na Warmii i Mazurach 1945-1997, Poznar 1998.
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ctwa polskiego. W latach 1466-1772 mielismy polski okres w dziejach Warmii',
podczas kidrego biskupstwo warmiriskie posiadajgce znaczng autonomig
w ramach paristwa polskiego, szczycito sie rozwojem duchowej i materialnej
kultury poliskiej (Kopernik, Hozjusz, Dantyszek, Kromer, Krasicki). Jednocze$nie
w latach 1525-1657 Prusy Ksigzece byly lennem polskim, a w Krélewcu
wychodzity polskie publikacje i ksztaicita sie polska miodziez''. Niestety, okres
pozniejszy, wiek XIX i XX, poprzez akcje germanizacyjna, znacznie utrudniat
dziatanie polskich organizacji i szkolnictwa. Wszystko to spowodowato, ze
walke o polsko$¢ prowadzili nieliczni, a znaczne korzyéci ekonomiczne, ktére
mozna byto czerpaé, szczegolnie za rzadow Hitlera, jeszcze bardziej odciggaty
Warmiakéw i Mazuréw od sprawy polskiej'2.

Mimo to zaraz po przejéciu frontu w Okregu Mazurskim znalazty sie osoby
chcace ratowac zabytki kultury bez wzgledu na ich narodowg proweniencje. Juz
od pierwszych dni kwietnia 1945 r. Hieronim Skurpski'® przybyly wraz z ekipg
dziataczy wystanych przez Rzad Lubelski, zaczgl organizowa¢ Muzeum
Mazurskie. Wraz z kilkoma innymi dziataczami kultury, ktorych dzisiaj
okreslilibysmy zapalericami, chodzit po opuszczonych kamienicach i urzedach
w Olsztynie, wynajdowat stare ksiegi i zabytkowe przedmioty, ktére gromadzit
w XIV-wiecznym zamku kapituty warminskiej, przeznaczonym na siedzibe
Muzeum. Jednoczesnie wraz z kierownikiem Wydziatu Kultury i Sztuki Janem
Grabowskim'* oraz kierownikiem Instytutu Mazurskiego Emilig Sukertowa-
Biedrawing'® jezdzono w teren i zabezpieczano porzucone przez Niemcéw lub

'°'s. Achremczyk, Warmia, Olsztyn 2000; J. Chiosta, Stownik Warmii (historyczno-geo-
graficzny), Olsztyn 2002; Sz. Drej, Swigta Warmia, Olsztyn 2007.

" Krélewiec a Polska, red. M. Biskup, W. Wrzesiriski, Olsztyn 1994.

'2 Por. np. Historia Pomorza. T. 4: 1850-1918. Cz. 2, Polityka i kultura, red. S. Salmo-
nowicz, oprac. J. Borzyszkowski et al., Torun 2002; A. Kossert, Mazury. Zapomniane
potudnie Prus Wschodnich, Warszawa 2004; K. Obitz, Dzigje ludu mazurskiego, wpro-
wadzenie i oprac. G. Jasinski, Dgbréwno 2007.

'® H. Piotrowska, Zycie jest sztukg a sziuka zyciem. Rzecz o Hieronimie Skurpskim,
Olsztyn 2005; Hieronim Skurpski. Album, red. E. Kruk, Olsztyn 2004; E. Gtadkowska,
Zrozumie¢ czas. Obecno$c¢ wielokulturowej tradycji Warmii i Mazur na przyktadzie
dziatalnodci spoteczno-kulturalnej i twérczosci Hieronima Skurpskiego, Olsztyn 2008.
3. Chiosta-Zielonka, Dziatalno$¢ Jana Grabowskiego w Olsztyriskiem w latach 1945-
1947 w $wietle sprawozdari dla Ministerstwa Kultury i Sztuki, JKomunikaty Mazursko-
Warminskie” 2004, nr 3, s. 361-372; K. Wréblewska, Patace pruskie w sprawozdaniach
Jana Grabowskiego w latach 1945-1946, ,Borussia” Nr 7, 1993, s. 45-50.

® M. Szostakowska, Emilia Sukertowa-Biedrawina 1887-1970. Zarys biograficzny,
Olsztyn 1978; Niechaj Pani blaskiem $wieci. Wspomnienia o Emilii Sukertowej-
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zgromadzone przez Armie Czerwona, lecz jeszcze nie wywiezione ksiggo-
zbiory, meble, wyposazenie pojunkierskich patacow itp. Czes¢ z tego dziedzi-
ctwa udafto sie zgromadzi¢é w magazynach Muzeum, z kidrego zrobiono
wojewddzka sktadnice zabytkéw. Jednakze cze$¢ z tych débr przejety inne
osrodki, np. Muzeum Narodowe w Warszawie, Ministerstwo Kultury i Sztuki
w Warszawie, Uniwersytet Mikotaja Kopernika w Toruniu czy Uniwersytet
Warszawski.

Bardzo czesto ,urabiano teorie” uzasadniajgcg zabezpieczenie tych zaby-
tkow, ich pdzniejszg konserwacjg, prowadzeniem badan czy wystawien-
nictwem. Poniewaz nie mozna sig¢ bylo odwotaé do stowianskich korzeni,
chociaz dopuszczano sie tego w stosunku do zabytkéw archeologicznych,
doszukiwano sie pdzniejszych zwigzkéw z polskoscig. Gdy chodzito o zabytki
malarstwa (gtéwnie portret holenderski z XVII-XVIII wieku) czy wyposazenie
patacéw junkréw pruskich, szczegdlnie nagtasniano zbiory rodziny Dohnéw
i Donhofféow, ktérzy utrzymywali ozywione stosunki z dworem polskim i stuzyli
warmii  krélewskiej'®. Druga grupe zabytkéw stanowily: architektura,
ksiegozbiory i dobra ruchome ocalone i zabezpieczone z terenu Warmii, ktérej
zwigzki z polskoscig przez stulecia byly bardzo silne i powszechnie znane"’.
Trzecia grupa zabytkéw, kitdra zostata przez kulture polskg ,zaanektowana”
i przez nig oswojona dotyczyta kultury ludowej Warmiakéw i Mazuréw'®. Pisano

Biedrawinie, wstep i oprac. J. Chiosta, Olsztyn 1996; E. Sukertowa-Biedrawina, Dawno
a niedawno. Wspomnienia, Olsztyn 1965.

'® K. Wréblewska, Dawny portret w zbiorach Muzeum Mazurskiego w Olsztynie. Katalog
wystawy, przedmowa H. Skurpski, Olsztyn 1965; E. Celinska, Portret trojga dzieci —
Pietra Nasona w Muzeum Mazurskim w Olsztynie, ,Komunikaty Mazursko-Warmiriskie”
1967, nr 1-2, s. 131-135; E. Celifiska, K. Wréblewska, Sztuka dawna w zbiorach
muzeéw wojewddztwa olsztyriskiego. Katalog wystawy z okazji dwudziestopigciolecia
konserwacji muzealiow w wojewddztwie olsztyriskim, czerwiec-listopad 1971 r., Olsztyn
1971; K. Wroblewska, Renesansowe epitafium Piotra Dohny i Katarzyny Czemowny,
Komunikaty Mazursko-Warminskie” 1972, nr 4, s. 491-506; idem, Malarsiwo Warmii
i Mazur od XV do XIX wieku, Olsztyn 1978.

7 Patrz przyp. 9.

'8 Sztuka ludowa Mazur i Warmii. Wystawa Muzeum Mazurskiego w Olsztynie, oprac. H.
Skurpski, Olsztyn 1948; H. Skurpski, Realizm kafli mazurskich (Polemika z wywodami
Jozefa Grabowskiego), ,Polska Sztuka Ludowa” 1948, nr 9-10, s. 63; idem, Sziuka
ludowa [Mazury], w: Warmia i Mazury, red. S. Zajchowska, M. Kietczewska-Zalewska,
Poznan 1953, s. 246-264; idem, Sztuka ludowa [Warmia], w: Warmia i Mazury, red. S.
Zajchowska, M. Kielczewska-Zalewska, Poznan 1953, s. 106-117; Sziuka ludowa
Warmii i Mazur, opr. A. Klonowski, Olsztyn 1953; H. Skurpski, Kaflarstwo mazurskie.
Nowe materiaty do monografii, ,Polska Sztuka Ludowa” 1955, nr 4, s. 223-245; idem,
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o kaflach mazurskich, strojach Iudowych, rzezbie i malarstwie, sprzetach
codziennego uzytku wyrabianych w gospodarstwach chiopskich. Cieszyto sie to
duzg popularmoscig wérod spofeczenstwa polskiego, bowiem w tradycji ludowej
odnajdywano wiele elementéw wspdlnych z kulturg innych regionéw Polski. Na
bazie kultury ludowe] rozwijaly sie zespoly taneczne i $piewacze, kwitto drobne
rzemiosto (do 1949 r.). W propagowanie jej zaangazowano nie tylko badania
naukowe, ale takze wystawiennictiwo Muzeum Mazurskiego i wielkg akcje
zbierania folkloru muzycznego zainicjowang w latach 50. przez Instytut Sztuki
Polskiej Akademii Nauk. Efektem kilkuletnich badan terenowych byto wydanie
5-tomowego dzieta Warmia i Mazury'®, obejmujgcego prawie 500 piesni i ponad
400 wykonawcéw z ok. 200 miejscowosci. Te zabytki niemieckie, ktérych
genezy nie udato sie uzasadni¢ polskoécia przechowywano w magazynach
muzealnych, czekajac na lepsze czasy.

Oswajanie architektury

Przystosowanie architektury do polskich wyobrazeri i oczekiwan byto o wiele
trudniejsze niz zgromadzenie zabytkéw ruchomych, ktére mozna bylo przenie$¢
do Muzeum i otoczy¢ opiekg. Byto to o tyle trudne, ze wiele miast lezato
w ruinie. | tu znowu nalezy zada¢ pytanie o realne mozliwosci zachowania
autentycznej, zabytkowej architektury éwczesnych miast. Jak w déwczesnej
sytuacji mozna bylo mysle¢ o tym, czy wyglad danej kamienicy, zamku lub
kosciota ma rodowdd polski? Kto miat decydowa¢ o odbudowie w takim, a nie
innym stylu? Kto miat finansowa¢ ewentualne przebudowy, zwazywszy, ze
brakowato pieniedzy na podstawowe potrzeby — mieszkania, drogi, srodki

Warmiriska rzezba ludowa, Olsztyn 1958; T. Modzelewska, Stroje ludowe Warmii
i Mazur, Olsztyn 1958; H. Skurpski, Kultura ludowa Mazur i Warmii, w: Z dziejow Warmii
i Mazur, red. E. Matuszewski, Olsztyn 1958, s. 107-117; idem, Twoérczos¢ ludowa w Ol-
sztynskiem, ,Kalendarz Mazur i Warmii na rok 1959°, s. 115-117; idem, Warmiriska
plastyka ludowa, w: Prace i materiaty etnograficzne. Materiaty XXXIV Walnego
Zgromadzenia Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego 11-13 wrze$nia 1959 r.
w Olsztynie, red. J. Gajek, W. Gebik, F. Klonowski, t. XIX, Wroctaw 1960, s. 139-154; T.
Modzelewska, ,Plachta” mazurska, w: Prace i materiaty etnograficzne. Materiaty XXXIV
Walnego Zgromadzenia Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego 11-13 wrzednia 1959 r.
w Olsztynie, red. J. Gajek, W. Gebik, F. Klonowski, t. XIX, Wroctaw 1960, s. 203-221; H.
Skurpski, O sztuce ludowej Warmii i Mazur, Olsztyn 1971; A. Szyfer, Zwyczaje, obrzedy
i wierzenia Mazuréw i Warmiakéw, Olsztyn 1968; wyd. 2, poszerzone, Olsztyn 1975.

'® Warmia i Mazury, oprac. B. Krzyzaniak, A. Pawlak, cz. 1-5, z serii: ,Polska Piesn
i Muzyka Ludowa”: zrédta i materialy, T. 3, Warszawa 2002.
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transportu, zywnos¢, itp.? To zagadnienie niesie za soba réwniez wiele watkéw
i probleméw, ktére poddawane sg analizie naukowej™.

Pierwszym i zasadniczym problemem byt brak pienigdzy na odbudowe
zrujnowanych wojna miast. W wyniku dziatart wojennych unicestwiono cenne
zabytkowe zespoly staromiejskie Elblaga (98%), Pieniezna (95%), Braniewa
(85%), ltawy (80%). Dwadziescia miejscowosci utracito prawa miejskie (m.in.
Kisielce, Mitakowo, Miomtyn, Miynary, Zalewo). Dlatego tez miasta nalezato
najpierw uprzagtnaé z gruzu, ktérego w 1953 r. zalegalo jeszcze 3 min m#!,
W pierwszych latach powojennych podejmowano kilka akcji odgruzowywania.
Byly one z jednej strony niezbedne do normalnego funkcjonowania, z drugiej
za$ czynity szkody dewastujgc detale architektoniczne czy nawet rozbierajac
resztki kamienic, muréw obronnych, nadajgcych sig przeciez do odbudowy.
W ten sposob zniszczono wiele zabytkowych uktadéw przesirzennych matych
miast, pozbawiajac je XIX-wiecznej zabudowy.

Drugim problemem byt konflikt miedzy urbanistami i architektami a konser-
watorami zabytkéw. W mysl zalecen przyjetych na IV Migdzynarodowym
Kongresie Architekiury Nowoczesnej w Atenach w 1933r., by dobro
mieszkancow miast przedktada¢ nad dobro zabytkéw, niewatpliwie uszczuplono
walory artystyczne, urbanistyczne i architektoniczne odbudowywanych po
wojnie zespotow staromiejskich®. Architekci dazyli do rozluznienia zabudowy
miast, by uczyni¢ je bardziej przestrzennymi i zdrowszymi. Straty wojenne
pozwolity im przeforsowa¢ u wiadz wiasne koncepcje odbudowy, zaktadajgce
zniszczenie starej historycznej zabudowy mieszkalnej. Problem dotyczyt
gtéwnie kamienic, ktérym obcieto trzeci trakt skracajgc tym samym ich wnetrza
i zyskujgc wiecej przestrzeni na zapleczu budynkéw. W ten sam sposob
pozbywano sie oficyn, a wolne miejsca zagospodarowywano na zielerice i place
zabaw. Czasami skracano tez jedno pigtro kamienic czynigc je przez to

20 pPor. np. Zabytki urbanistyki i architektury w Polsce. Odbudowa i konserwacja. T. 1,
Miasta historyczne, red. W. Kalinowski, Warszawa 1986; Materialy z migdzynarodowej
konferencji naukowej pt. Konserwacja zabytkéw i rewaloryzacja miast po Il wojnie
$wiatowej, red. B. Sekula, Szczecin 1987; Ochrona dziedzictwa kulturowego zachodnich
i pétnocnych ziem Polski, red. J. Kowalczyk, Warszawa 1995; Ochrona i konserwacja
débr kultury w Polsce 1944-1989. Uwarunkowania polityczne i spoteczne, red. A.
Tomaszewski, Warszawa 1996; Badania archeologiczne starych miast Warmii i Mazur
a problemy ich rewaloryzacji, red. J. Wysocki, J. Michalski, Nidzica 1998; Badania
i ochrona zabytkow w Polsce XX wieku, red. A. Tomaszewski, Warszawa 2000.

21 M. Lubocka-Hoffman, Miasta historyczne zachodniej i pétnocnej Polski. Zniszczenia
i programy odbudowy, Elblag-Bydgoszcz 2004, s. 20, 25.

22 |bidem, s. 100.




nizszymi i bardziej ,swojskimi”. Dziatalno$¢ architekiéw zle odbita sie na
zabytkowym ukiadzie przestrzennym, bowiem w miastach poszerzano dotych-
czasowe ulice, tworzono obwodnice staréwek i wprowadzano drogi szybkiego
ruchu przez same centra. Sprzeciwiali sig temu konserwatorzy zabytkéw, ktérzy
jednak nie mieli w 6wczesnych czasach zbyt duzego wptywu na ksztattowanie
przestrzeni.

QOdnosénie Ziem Odzyskanych pojawiaty sie gtosy, Ze ziemie te ,uformowane
[zostaly] przez obcg i wrogg nam niemczyzne, [ktérych] uktad osiedli, zabudowa
i wszelkie pozostatosci rzeczy poniemieckich” mogtyby ,znieksztalci¢ naszg
kulture”. Polacy majg obowigzek zachowania czujnoéci, ,by przetamac genius
loci osiedli niemieckich (...), by nie wkomponowac sie w elementy krajobrazu
kulturowego zafundowanego nam przez niemcéw™®®. W tej sytuacji konser-
watorzy nie mieli tatwego zadania. Skupili sie wiec na powszechnie akceptowa-
nej odbudowie i restytucji zabytkéw, ktore miaty pemni¢ role obiektow
uzytkowych. Byfo to zgodne z narodowym programem odbudowy ogtoszonym
juz w 1945 roku przez Generalnego Konserwatora Zabytkéw Jana Zachwato-
wicza. Twierdzit on, ze ,Nardd i pomniki jego kultury to jedno” i duzy nacisk
potozyt na ,wigczenie zabytkéw do Zycia”. Gwarancjg przetrwania zabytkéw
winien by¢ spoteczny wymiar ich funkcjonowania: kazdy zabytek ,musi znalez¢
dla siebie tres¢ zyciowg najbardziej odpowiednig, a zapewniajgcq mu dalszg
egzystencje;"z‘\

W mysl tej zasady odbudowano ratusze w Morggu i Ornecie, staréwke
Olsztyna, a w pdzniejszych latach zamki w Lidzbarku Warminskim, Ketrzynie
i Reszlu. Ochrona i odbudowa monumentalnych zabytkéw architektury —
koéciotow, ratuszy, zamkéw, fortyfikacji — zyskiwata przyzwolenie wiadz
i przychylnoé¢ spoteczenstwa. Chetnie tez byta realizowana przez stuzby
konserwatorskie, ktére wychodzac z tradycyjnego pojecia dzieta sztuki-
pomnika, cenity uznane, wielkie dzieta dawnych epok. Jednak niezwykle trudne
byto znalezienie uzytkownikéw dla tych wielkich budowli. Jeszcze w 1953 r.
zamek biskupoéw warminskich w Lidzbarku o kubaturze kilkudziesieciu tysiecy
m?® stat pusty i podobnie, jak zamek w Reszlu, czy wieza w Przezmarku,
strzezony byt przez dozorcow zatrudnionych przez Ministerstwo Kultury i Sztuki.

W przypadku odbudowy Starego Miasta w Olsztynie dopuszczono sie
rekonstrukeiji stylizowanej na styl barokowy. Z jednej strony ten okres dziejow

2 M. Kaczorowski, Diaczego Warszawa, ,Skarpa Warszawska”, nr 27-28, z dn. 22 lipca
1946 r.; idem, U progu prac nad odbudowa, ,Skarpa Warszawska” 1945, nr 1. Cyt za: M.
Lubocka-Hoffman, op. cit, s. 51, 97.

2 J. Zachwatowicz, Program i zasady konserwacji zabytkéw, w: Wybdr prac, z serii:
,Biblioteka Muzedw i Ochrony Zabytkéw”, Warszawa 1981, s. 36-38.
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Warmii najbardziej kojarzyt sie z kulturg polskg, z drugiej za$ brakowato Zrodet
ikonograficznych, kartograficznych i historycznych, na ktérych mogtyby sie
oprzeé dziatania konserwatorskie. W zwigzku z tym fasady doméw odtwarzano
przy pomocy analogii i kompilacji zaczerpnigtych z zachowanych, podobnych
kamienic. Domy sadowiono na historycznych parcelach, ale skracano do dwoch
traktéw. Niestety elewacje budynkéw wzniesionych w XIX i XX wieku, a nawet
starszych, czestokro¢ odzierano z bogatej dekoracji sztukatorskiej i ktadziono
gtadkie tynki niszczace ich zabytkowy charakter (np. w Ornecie)’®.

Oswajanie architektury dotyczyto takze zabytkéw ko$cielnych. Koscioty
katolickie przewaznie odbudowywano na cele sakralne i tylko niewielkg ich
cze$é adaptowano na inne funkcje®. Dla przykiadu we Fromborku w kosciele
pw. $w. Mikotaja funkcjonowata kottownia miejska, a w zespcle szpitala sw.
Ducha urzgdzono Muzeum Medycyny. Starano sie zaciera¢ napisy niemieckie
na witrazach i $cianach ko$ciotéw, jednakze wiadze nie byly w stanie wymusi¢
tych dziatan na duchowienstwie katolickim. Niektére z nich zachowaty sie do
dnia dzisiejszego $wiadczac o wielokulturowej tradycji tych ziem (np. na
witrazach w Sanktuarium Znalezienia Krzyza $w. w Kiebarku Wielkim).

Najwigcej zabiegdw czyniono przy ,oswajaniu” kosciotéw ewangelickich.
Pierwszym z serii nieprzyjaznych krokéw byto uznanie ich za mienie ponie-
mieckie, w mys| ustawy o majgtkach z 6 maja 1945 roku. Kilka miesigcy pézniej
Ministerstwo Administracji Publicznej stwierdzito, ze: ,$wigtynie (ewangelickie)
znajdujg sie pod opiekg wiladz panstwowych, a ich przeznaczenie zostanie
okreslone w przysziosci w drodze ustawowej (...). Dysponowanie tymi
obiektami nalezy do Tymczasowego Zarzadu Panstwowego. Przekazanie
w uzytkowanie moze nastgpic po uprzednim uzyskaniu zgody Ministerstwa
Administracji Publiczne/™®. Wiele z kosciotow przez lata stato pustych i ulegalo
stopniowej ruinie, inne ogotacano ze statych elementéw wyposazenia, typowych
dla wyznania ewangelickiego. Drazliwym i trudnym do zaakceptowania przez
katolikéw elementem wyposazenia $wiatyri byly empory i loze Kkolatorskie.
Czesto byly demontowane i niszczaty w sktadzikach lub na strychach. Podobnie
byto z XVI-wiecznymi ptytami epitafijnymi, ktére ludnos¢ utozsamiata z kulturg
niemieckg nie doceniajgc ich historycznego znaczenia. Zdarzato sie takze, ze
wycinano epitafium z pigknie rzeZzbionej ramy, w ktérg wstawiano obraz religijny
bliski osadnikom, czesto wieziony na nowe ziemie z dalekich Kreséw

% M. Lubocka-Hoffman, op. cit., s. 92-93.

2 A. Kopiczko, Kosciot warminski a polityka wyznaniowa po Il wojnie $wiatowej, Olsztyn
1996.

2 Archiwum Panstwowe Elblag, Akta Starostwa Powiatowego w Elblagu, T 60. Cyt. za:
M. Lubocka-Hoffman, op. cit, s. 79.
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Wschodnich i otaczany szczegoing czcig (np. Matka Boska Ostrobramska lub
Matka Boska Czestochowska)™.

Innym problemem bylo przejmowanie $wigtyrt ewangelickich przez
katolikéw. Ludno$é czesto czynita to spontanicznie, bowiem proporcje wyzna-
niowe na Warmii i Mazurach po Il wojnie $wiatowej odwrécity sig. Katolicy
tlumaczyli, ze jest ich znacznie wiecej niz ewangelikow i dlatego to im nalezy
sie koscidh, tym bardziej, ze wiekszo$¢ z nich przed reformacjg nalezata do
koéciota katolickiego. Na przyktad mieszkaricy gminy Wesotowo, pow. Morag,
uzasadniali zajecie przez siebie $wigtyni ewangelickiej tym, ze w gminie
mieszkalo 850 katolikéw i tylko 137 ewangelikow, za$ najblizszy ko$ciot
katolicki byt oddalony od wsi 0 12 kilometrow®. Jako argument podawano takze
fakt, iz Kosciot ewangelicko-augsburski przez kilka powojennych lat nie
opanowat trudno$ci organizacyjnych i ,wielka ilo$¢ kosciotéw (31) i kaplic (19)
tego wyznania stoi niewykorzystana z powodu braku wyznawcow lub
niedostatecznego zainteresowania. (...) Giéwna przyczyne stanowi rozpaczliwy
brak pastoréw, 11 pastoréw ma do obstuzenia 87 obiektow koscielnych™®.

Podobny byt stosunek do poniemieckich patacéw i dworkéw tak licznie
rozsianych na terenach dawnych Prus Wschodnich®. Zajecie tych zabytkéw
przez Panstwowe Gospodarstwa Rolne doprowadzito zaréwno same budynki,
jak i przypatacowe parki i ogrody, do stopniowej ruiny. Gorsza byta sytuacja
tych obiektow, w ktérych urzadzano kolonie letnie lub wczasy pracownicze.
Uzytkowane tylko w sezonie letnim, a przy tym niszczone przez uzytkownikow,
nie remontowane i nie zabezpieczane przez pozostate miesigce roku, szybko
konczyly swdj zywot. Powszechna negacja uzytkowania pojunkierskich dworow
i patacow przez PGR-y nie jest problemem fatwym do oceny. Znamy bowiem
przypadki, ze w pierwszych latach powojennych na zarzadcow wybierani byli
dawni wiasciciele lub zarzadcy, kidrzy najlepiej znali potrzeby ochrony
budynkdw i parkéw®. Ponadio PGR-y posiadaly fundusze remontowe, kidre

% |, Lizewska, Oswajanie przestrzeni. O poewangelickich wnetrzach na Warmii i Mazu-
rach, ,Borussia” 2002, nr 26, s. 225-232.

2 R. Michalak, Problem przejmowania koscioléw ewangelickich przez Kosciot rzymsko-
katolicki na Mazurach po drugiej wojnie $wiatowej, ,Borussia” 2002, nr 26, s. 216.

% Jpidem, s. 220.

31 M. Jackiewicz-Garniec, M. Garniec, Paface i dwory dawnych Prus Wschodnich. Dobra
utracone czy ocalone, Olsztyn 1999.

32 W. Knercer, Losy zalozen patacowo-parkowych | dworsko-parkowych na terenie
wojewddztwa olsztyriskiego, w: Wspdine dziedzictwo? Ze studiéw nad stosunkiem do
spuscizny kulturowej na Ziemiach Zachodnich i Potnocnych, red. Z. Mazur, Poznan
2000, s. 277.
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przeznaczaty na odbudowe i dorazne zabezpieczenia obiekiow. W gorszej
sytuacji pozostawaly te zabytki, kidre nie byly uzytkowane w ogdle. Nie ogrze-
wane, narazone na dewastacje, nie strzezone przed szabrownikami lub
chuliganami, popadaly w ruing i czgsto nie dawaly si¢ juz uratowac. Sg to
jednak przyktady z lat 80. lub nawet wspétczesnych.

W pierwszych latach powojennych stan patacéw, dworéw i ogrodéw byt
jeszcze na tyle dobry, ze w przypadku powaznego finansowania mogly zostac
odnowione i uratowane. Niestety, fozenie ogromnych pienigdzy na restauracje
tych zabytkéw nie bylo w éwczesnych czasach mozliwe. Wynikato to nie tylko
z trudnoéci finansowych panstwa, ale przede wszystkim z negacji samego
spoteczenstwa. Powszechna byta wroga postawa osadnikéw i wiadz wszystkich
szczebli wobec niemieckiego dziedzictwa. Dobitnie odzwierciedla sie to
w oéwiadczeniu  Przewodniczacego  Wojewoddzkiej Komisji  Planowania
Gospodarczego we Wroctawiu w sprawie patacu Hatzfeldt'éw: ,Polska Ludowa
nie bedzie odbudowywac patacéw junkierskich’. Popularme bylo tez
powiedzenie: zabytki-zbytki oraz hasta méwigce, ze burzujskie zamki, patace,
koscioty | kamienice to przezytki ideologiczne™.

Oswajanie nazewnictwa

Nazewnictwo regionu, w tym miast, ulic, placéw, obiektéw fizjograficznych
najbardziej odzwierciedla tozsamo$¢ regionu. Jest bowiem namacainym
odbiciem uzywanego jezyka i dlatego sprawiato wiadzom i samym mieszkan-
com wiele trudnosci. Zmiana nazw niemieckich na polskie szta na Warmii
i Mazurach kilkoma torami jednoczeénie. Byta to zmiana: 1) nazwy dla catego
regionu, 2) nazw poszczegdlnych miast, wsi i obiektéw fizjograficznych, 3)
nazwy ulic i placéw w miastach.

Zniesienie nazwy Prusy Wschodnie przyjgto z wielkim zadowoleniem,
bowiem byta ona znienawidzona, utozsamiana z germanizacjg i hitlerowskimi
Niemcami. Poczatkowo potudniowg czeé¢ Prus Wschodnich przyznang Polsce
nazwano Okreg Mazurski. Sama nazwa budzita wiele watpliwosci. Pytano,
dlaczego mazurski, skoro jego stolicg jest Olsztyn, ktéry lezy na Warmii,
a Warmiacy w XIX i poczatkach XX wieku takze walczyli o polsko$¢ tych ziem.
W toku dyskusji proponowano Pomorze Wschodnie, Pomorze Mazurskie,
Przymorze Mazowieckie, Prusy, Prusy Mazowieckie, Prusy Polskie, Mazowsze
Pruskie. Zadna z tych nazw nie zyskata petnej aprobaty, w efekcie czego
pozostano przy pomysle nazwania regionéw (wojewodztw) od gtéwnych miast

33 M. Lubocka-Hoffman, op. cit, s. 27.




danego terytorium. Mimo Zze wojewodztwo olsztynskie istniato w latach 1946-
1975-1998, to coraz czesciej uzywano nazwy Warmia i Mazury, kiéra okazata
sie najblizsza nowym mieszkaricom tych ziem i nie budzita tak wielu
kontrowersji, jak inne®.

Trudniejszym przedsiewzieciem byto ustalenie nowych nazw dla tysiecy
miast, miasteczek, wsi, przysidtkow, a takze obiektéw fizjograficznych na te-
renach Ziem Odzyskanych. Oswajanie przestrzeni poprzez zlikwidowanie
niemieckiej lub niemiecko brzmigcej nazwy miejscowosci, w ktérej mieszkata
polska ludno$¢ naptywowa bylo niestychanie wazne. Uczucie, ze po wielu
latach udreki wojennej, poniewierki, nawet pobycie w obozie czy aresztowa-
niach, mieszka sie w miescie o niemieckiej nazwie, musiato by¢ sprawg nie do
zaakceptowania. Mieszkancy nowych ziem musieli wiedzie¢, gdzie przyjechali,
gdzie sie osiedlili i gdzie beds pracowa¢. Byta takze przyczyna natury
panstwowo-narodowej, czyli konieczno$¢ odniemczenia nazw | zatarcia
wszelkich $ladow obecnosci Niemcow na tym terenie. Chodzito o wydobycie
polskosci, stowianskosci tych ziem. Nalezato udowodnié, ze nie przyszlismy tu
na obcg ziemie, ale na swojg, ktéra zostata nam przed wiekami ,zrabowana”.
Stanistaw Srokowski w zmianie nazewnictwa widziat ugruniowanie pozycji
Polski na arenie miedzynarodowej: ,...dotad nie uwierzy sig, ze przytaczone do
Polski Ziemie Zachodnie sg polskie, dopdki nie bedziemy je umieli po polsku
nazywaé...”®.

Najwiecej watpliwosci budzito nadawanie miastom nazw od nazwisk
dziataczy spotecznych i kulturalnych zwigzanych z polskoscig w XIX i XX wieku.
A ofo kilka przyktadéw: 1) Lotzen (Lec, Luczany) zamieniono na Gizycko, mimo
ze Gustaw Gizewiusz urodzit sie w Piszu, do gimnazjum uczeszczat w Etku,
potem byt pastorem w Ostrodzie i nie miat zadnego zwiazku z Luczanami;
2) Sensburg (Zadzbork) zamieniono na Mragowo, mimo ze Krzysztof Celestyn
Mrongowiusz urodzit si¢ w Olsztynku, studiowat w Krélewcu, zmart w Gdansku
iz nie miat zadnych zwigzkéw z Zadzborkiem; 3) Rastenburg (Rastembork)
zamieniono na Ketrzyn, ale tu postuzono sie argumentem, ze Wojciech
Ketrzynski uczeszczat w Rastmeborku do gimnazjum; 4) Wartenburg
(Wartembork) zamieniono na Barczewo, mimo ze Walenty Barczewski urodzit
sie w Jarotach pod Olsztynem, zmart w Brgswatdzie i z Wartemborkiem nie byt

3 J. Jasiniski, W obronie pojecia ,Warmia i Mazury” [polemika], ,Zapiski Historyczne”
2001, z. 4, s. 165-175.

® Cyt. za P. Grabowski, Udziaft Bolestawa Olszewicza w pracach Komisji Ustalania
Nazw Miejscowych na terenach Ziem Odzyskanych w latach 1946-1951, w: Z dziejow
kartografii, T. 12, Warszawa 2001, s. 69.
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zwiagzany; 5) Mehlsack (Melzak) zamieniono na Pieniezno, chociaz Seweryn
Pienigzny (junior) cate zycie dziatat w Olsztynie; 6) Drengfurt (Dryfort)
zamieniono na Srokowo na cze$¢ Stanistawa Srokowskiego, urodzonego pod
Krakowem, zmartego w Warszawie, pierwszego konsula generalnego RP
w Prusach Wschodnich, po wojnie przewodniczacego Komisji Ustalania Nazw
Miejscowosci. Na cze$é poetéw ludowych Michata Kajki i Andrzeja Samulo-
wskiego nadano nazwy dwém wsiom. Inne miasta przybraty nazwy od rzek —
Wegorapy (Wegorzewo) i Pisy (Pisz), nad ktérymi miejscowoséci te byly
ulokowane. Inng grupg nazw byly te, ktdre nawigzywaly do Zrodiostowu
staropruskiego. Jeden z profesoréw stwierdzat nawet, ze Komisja Ustalania
Nazw Miejscowosci powinna jedynie ,zeskrobac nalot niemiecki” i pozostawié
dawne nazwy pruskie, bowiem nardd polski ,ze szczerym wspdiczuciem odnosi
sie do tragicznych dziejow dawnych Pruséw i nie ma Zadnych powodéw
zacierac $lady ich pobytu na ziemiach, o ktre tu chodzi®. Réwniez w prasie
starano sie tlumaczy¢ znaczenie nazw staropruskich. O nazwie Skittawki
pisano: ,Ta stara nazwa pozostata po wymartych Prusach, po naszym bratnim
szczepie, czeSciowo wytepionym przez niemiecki Zakon Krzyzacki — nie razi,
przeciwnie, mimo woli nasuwajg sie mysli i obrazy zwigzane z martyrologig tej
ziemi i odwieczng drapieznoscig germaﬁskq’m. Mimo ze poszukiwano polskich
korzeni nazewniczych, to dotarcie do nich, po wielowiekowych wptywach innych
kultur, byto niestychanie utrudnione. W zwigzku z tym najtatwiej byto nadaé
nazwe zupetnie nie zwigzang z tradycjg toponomastyczng danej miejscowosci,
czyli nowg nazwe polskg. Doszto nawet do takich absurdéw, ze nadano nazwy
matym miejscowosciom od bohateréw powiesci Henryka Sienkiewicza
Krzyzacy. Mamy wiec na Mazurach Spychowo, Spytkowo i Jurandowo.

Proces oswajania nazw ulic i placow w miejscowoséciach Warmii i Mazur
przebiegal odmiennie. Nie zajmowata sie tym Komisja Ustalania Nazw
Miejscowosci, ani nie toczyty si¢ na ten temat dysputy ogolnopolskie. Mimo to
zwracano uwage, by nie czyni¢ tego chaotycznie i pod naciskiem chwili.
Postulowano, by wzig¢ pod uwage trzy gtéwne zasady™:

1. Element emocjonalno-wychowawczy — uwzgledniajacy nazwy wybitnych

i zastuzonych ludzi, pamig¢ wielkich wydarzen i miejsc historycznych,
imiona $wietych i blogostawionych, panujgcych i cztonkéw ich rodzin.

% J. Otrebski, Uwagi o nazwach miejscowosci ustalonych na Pomorzu Mazowieckim,
,Slavia Occidentalis” 1948, T. 19, s. 357-358.

57 Cyt. za: M. Waginiska-Marzec, Spofecznosé lokalna w obronie ,swych” nazw na War-
mii i Mazurach, w: Wspdine dziedzictwo..., s. 351.

% M. Tyrowicz, Jak przemianowac ulice miast odzyskanych, ,Przeglad Zachodni” 1946,
T.2,s.178-182.
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2. Utylitarnoé¢, polegajaca na utatwieniu mieszkaricom i przybyszom
orientacji w sieci ulic i uliczek — mogty to by¢ nazwy odnoszgce sie do
fizjografii terenu, np. rzeki, stawy, wzniesienia, zalesienie, warunki
glebowe itp. lub tez nazwy uwzgledniajgce wymiary ulic, np. Diuga,
Krétka, Kreta, Waska itp.

. Tradycje i ciggtos¢ historyczng — nazwy $redniowieczne i nowozytne
oparte byly przewaznie na zyciu cechowym, koscielnym, handiowym,
awigc pozbawione elementéw nacjonalistycznych. Odwotanie sie do
nazw pierwotnych mogloby pokaza¢ etapy rozwojowe miasta i jego
strukture.

Pierwsza grupa nazw dotyczyta strategicznych ulic i reprezentacyjnych pla-
cow w miescie. Po zlikwidowaniu nazw niemieckich, nowe nadawano przewaz-
nie na cze$¢ zwycigstwa i wyzwolenia spod ucisku germariskiego. | tak
w Olsztynie Kaiserstrasse przemianowano na ul. Marszatka Joézefa Stalina,
Adolf-Hitler-Platz na Plac Wolnosci, ulice wyjazdowg z Olsztyna w kierunku
Klebarka Wielkiego, zwang kiedy$ Klebarska, zmieniono na Aleje Zwycigstwa.
Druga grupa nazw miata charakter utylitarny, tzn. terminy niemieckie
pochodzace od miejscowosci przettumaczono dostownie, np. Danzigerstr. na
Gdariskg, Brombergerstr. na Bydgoska, Gnesenerstr. na Gnieznienska. Trzecia
grupa dotyczyta nazw tradycyjnych, {j. dawnej topografii miasta. | tak w Olszty-
nie przemianowano Kilosterstr. na Klasztorna, Magazinerstr. na Magazynowa,
Markt na Rynek, Militdrachaussee na Wojskowa, Ziegelstr. na Ceglang,
SchioBstr. na Zamkowa. Realizujgc nakaz tepienia niemczyzny pozmieniano
miana nadane na cze$¢ przedstawicieli kultury niemieckiej na wybitnych
polskich kompozytoréw i poetéw. W Olsztynie zamieniono Beethovenstr. na
Paderewskiego, Schillerstr. na Mickiewicza, Héndelstr. na Karlowicza,
Mozartstr. na Moniuszki, Bachstr. na Szopena®. Zmiany nazewnictwa ulic na
Ziemiach Odzyskanych miaty przyblizy¢ historie tych ziem i odda¢ czes¢ wal-
czacym o polskos¢ lub zwigzanym z panstwem poiskim w dawnych wiekach.
Nadano wigc ulicom nazwy Szrajbera, Gizewiusza, Barczewskiego, Kromera,
Liszewskiego, Mrongowiusza, Pienieznego, Kajki i innych.

%9 J. Jasiniski, Polska wobec dziedzictwa historycznego Prus Wschodnich w 1945,
w: Wspdine dziedzictwo..., s. 32. Por. S. Piechocki, Dzieje olsztynskich ulic, Olsztyn
1994.
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Podsumowanie

Oswajanie ddbr kultury, architektury i nazewnictwa w pierwszych latach
powojennych na Warmii i Mazurach byio $cisle zwigzane z procesami integracii
spotecznej, a takze z sytuacjg polityczng tych ziem. Ogromne zniszczenia
spowodowane wojna, wielomiesiecznym stacjonowaniem Armii Czerwonej,
brakiem wystarczajgcej ilosci funduszy na odbudowe miast, problemami dnia
codziennego, a takze btedng politykg wtadz, niewatpliwie ograniczaty mozliwo-
4ci petnego zespolenia tych obszaréw z dawnymi ziemiami polskimi. Oswojenie
krajobrazu szto trzema torami. Z jednej strony byly to nakazy centraine, czesto
nie majace zadnego odbicia w realiach zycia w terenie. Z drugiej strony byty to
dziatania pionieréw, ktorzy przyjechali tu z my$la odbudowy tych ziem
i przywrdcenia ich kulturze polskiej. Byli to przewaznie pracownicy muzedw,
wydziatéw kultury, dziatacze spoteczni, organizatorzy szkcinictwa, kolejarze,
pracownicy poczty i inni mieszkarcy zaangazowani w odbudowe. Trzecig grupe
stanowili zwyKkli ludzie, ktérzy na wtasnym podwoérku, w swojej wsi, najblizszej
okolicy, starali sie oswoi¢ otaczajacy ich krajobraz, by uczyni¢ go bardziej
przyjaznym, przypominajgcym dawne miejsce ich zycia. Anektowali wiec
koscioty ewangelickie, niszczyli niemieckie napisy, czy to na pomnikach, czy na
obrazach, palili w piecach starymi niemieckimi ksigzkami i nie widzieli w tym nic
ztego. Nie mieli bowiem $wiadomoéci dziedzictwa historycznego tego regionu.
Czuli, ze nie jest to ich dziedzictwo i dlatego nie chcieli do tych elementow
kultury nawigzywac.

Ocena takich zachowan musi by¢ bardzo ostrozna. Jak bowiem potepiac
ludzi, ktérzy dla zachowania wiasnego zdrowia, a czasem nawet i zycia palili
w piecach starymi ksiegami, by nie zamarzna¢ przy kilkudziesieciostopniowym
mrozie? Jak potepia¢ osoby, ktére XVll-wiecznymi obrazami zabijaly powy-
bijane szyby w oknach, bo szansy na oszklenie w owym czasie nie byto? Jak
potepia¢ osadnikéw, ktérzy w ramy obrazéw wkiadali bliskie sercu wizerunki
Matki Boskiej, wyrzucajac obrazy nieznane i podpisane w obcym, niezrozu-
miatym jezyku? Z drugiej strony nalezy otwarcie méwi¢, o osobach nie po-
zwalajgcych ratowaé i chroni¢ dziedzictwa kultury niemieckiej, wydajgcych
rozkazy i nie stuchajacych wyjasnien, ktére byly $wiadome tego dziedzictwa,
ajednak robity wszystko, by je zniszczyé. Jedne z nich ttumaczyly sie
koniecznosécig usuniecia wptywdw niemieckich i wprowadzenia jak najwiekszej
ilosci elementoéw polskich, inne natomiast dewastowaty tylko dla checi zemsty
i wtasnej satysfakcji. Kazdy przypadek jest inny, subiektywny i indywidualny.
Wydaje sie, ze nie mozna ich generalizowa¢, co jednoczes$nie nie oznacza, ze
powinno sie takie dziatania przemilcza¢. Historycy sg po to, by Zrodia
wydobywaé z zakurzonych archiwéw, socjologowie po to, by analizowac
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procesy spofeczne, a kazdy z nas powinien osadzi¢ dziatania éwczesnych Pola-
kéw wediug wiasnego sumienia.

Familiarizing cultural achievements, architecture and
nomenclature and processes of social integration
in Warmia and Mazuria after World War Il

Familiarizing cultural achievements, architecture and nomenclature in
Warmia and Mazuria during post-war years was strictly connected with
processes of social integration and political situation on these territories.
Serious war damage caused by the stationing of the Soviet Army for many
months, lack of sufficient funds for the reconstruction of cities, everyday
problems as well as pursuing the public policy undoubtedly reduced the
possibility of full unification of these territories with former Polish territories. The
process of familiarizing with new environment occurred in three ways. First of
all, central order was made yet did not find its reflection in the realities of life in
the territory. Secondly, “pioneers” arrived in to reconstruct and restore Polish
culture to the territories. These were mainly museum employees, people
working in culture departments, workers for voluntary causes, people organizing
the education, railwaymen, post office employees and other inhabitants
engaged in the reconstruction. Thirdly, ordinary people also tried to familiarize ’
with new environment (in their own courtyard, village or the nearest
surroundings), make it more friendly and resemble their former place of
residence. Therefore, they took over Evangelical churches, destroyed German
inscriptions on monuments or paintings, stoked the fire with old German books
and saw nothing wrong in it. They were not aware of historical heritage of the
region. They thought it was not their heritage and hence did not want to refer to
this culture. It is extremely difficult to assess this behaviour.




